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EQUIPAMENTO / EQUIPMENT CODIGO /CODE | EQUIPAMENTO / EQUIPMENT CODIGO / CODE
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Booster Pump System GP2 tanque de gasoleo / Hydrocarbon separator from the diesel S5
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G BM SC SC 2025-05-07 Projeto de Licenciamento / Licensing
. , F AC | BM SC SC 2025-04-11 Projeto de Licenciamento / Licensing
CAUDAIS E DIAMETROS DOS RAMAIS DE DESCARGA DOS EQUIPAMENTOS SANITARIOS / FLOW AND DIAMETERS OF SANITARY E T AC [BM < 2050307 Projeto de Licenciamento / Licensing
. EQUIPMENT DISCHARGE BRANCHES - —— —
IDENTIFICAGAO DOS SISTEMAS DE DRENAGEM DE SIMBOLOGIA / SYMBOLOGY MATERIAL / MATERIAL 9 NOTAS / NOTES D AC | BM SC SC 2025-02-19 Projeto de Licenciamento / Licensing
AGUAS RESIDUAIS / IDENTIFICATION OF - C AC | BM SC SC 2025-02-12 Projeto de Licenciamento / Licensing
WASTEWATER DRAINAGE SYSTEMS ACIMA DA COTA/ | ABAIXO DA COTA/ |AVISTAEMBEBIDO/| ENTERRADO/ B AC | BM SC SC 2025-02-07 Projeto de Licenciamento / Licensing
ABOVE THE LEVEL | BELOW THE LEVEL VISIBLE UNDERGROUND 1. Todas as dimensdes constantes no projeto deveréo ser confirmadas no Projeto de Arquitetura / All dimensions included in the project must be A AC | BM SC SC 2025-01-20 Projeto de Licenciamento / Licensing
Rede de Drenagem de Aguas Residuas / I — | PVCUSkreB/ PVC SN8 EQUIPAMENTO | EQUIPNENT| CODIGo | CAUDAL |DIAMETRO/| o o o r| CODIGo | CAUDAL |DIAMETRO/ verlfied n the Architectural Design. 0 | AC|BM sC SC | 20250117 Projeto de Licenciamento / Licensing
Wastewater Drainage Network PVC-U Serie B | CODE FLOW | DIAMETER | CODE /FLOW | DIAMETER 2. Todas as tubagens e acessorios da rede de drenagem de &guas residuais deveréo ser certificadas / All pipes and accessories of the wastewater Rev. Prepared Verified Approved Date Description
VO Séie B/ (L/min) (mm) (L/min) (mm) drainage network must be certified.
_— - -U Série
Rede de Ventilagéio / Ventilation Network PVC-U Serie B PVC SN8 Bacia de Retrete / Toilet Br 90 90 Lavatério / Washbasin Lv 30 40 3. A solug&o devera ser submetida a aprovagéo da fiscalizagdo antes da compra ou montagem de qualquer equipamento, circuito ou reservatério / R E G A
The solution must be submitted for inspection approval before purchasing or assembling any equipment, circuit, or reservoir. & energy
Mictdrio / Washbasin Mi 60 50 Bide / Bidet Bd 30 40 4. Devera garantir-se o acesso s bocas para varejamento, para agdes de desentupimento e trabalhos de manutengéo / Access to cleaning
openings must be ensured for unclogging operations and maintenance work. ) . .
Banheira / Bathtub Ba 60 50 Chuveiro / Shower ch 30 40 _— . N . - . o Sousel Biomethane Plant | Unidade de Biometano de Sousel
VB IA/ SYMB Y 5. Ainstalagdo de bocas para varejamento em tubos de queda é obrigatéria nos seguintes casos / The installation of cleaning openings in
SIMBOLOGIA /S 0LOG downpipes is mandatory in the following cases::
Tanque / Tank Tq 60 50 Equipamento / Equipment Eq 30 40
Caixa de Passagem / Passage Box (0 Tubo de Ventilagao / Ventilation Pipe v + Nas mudangas de diregao, proximo das curvas de concordancia / At direction changes, near alignment bends; A01 o _
Méaquina Lava-Roupa / Mir 60 50 Ralo de Pavimento / Floor RP 30 40 Redes Hidraulicas | Hydraulic Networks
Tampa para Varejamento / Ventilation Cap TPV Caixa de Visita / Inspection Chamber oV Washing machine Drain .g\]a wﬁmhangha dfa I:nals alta insercéo dos ramais de descarga no tubo de queda / In the vicinity of the highest insertion of the discharge Projeto de Licenciamento | Licensing Rede de Drenagem de Aguas Residuais | Wastewater Drainage N
ranches in the fall pipe; E
A Network =
. o Caixa Ramal de Ligagéo / Branch Connection M.aquma Lava-Louga / il 60 Bomba de Calor / Heat BC 30 40 ACIBM SC sc 2025-07-02 . . i
Boca para Varejamento / Ventilation Inlet BV Chamber CRL Dishwasher 50 Pump + No minimo de trés em trés pisos, junto da inser¢éo dos ramais de descarga respetivos, sendo aconselhavel em todos os pisos / At least every l ;Iar_lta Ge;:l Drenagem de Aguas Residuals | General Wastewater 3
third floor, next to the insertion of the respective drains, and it is advisable on all floors; rainage "lan =
Vélvula de Admissdo de Ar / Air Admission valve VAA Cota de Topo / Top Elevation cT Pia Lava-Louga / LI 30 50 Termoacumulador Eletrico TAE 30 40 1200 5
Dishwasher Sink | Electric water heater + Na sua parte inferior, junto as curvas de concordancia com o coletor predial, quando nao for possivel instalar uma camara de inspegao nas A01-EF-LPE-HID-000-00-CIV-DWG-201-I : 7
) - . i condigdes referidas no regulamento / In its lower part, next to the curves that agree with the building collector, when it is not possible to install 2
Tubo de Queda / Vertical Drainpipe TQ Cota de Soleira / Threshold Elevation CS a manhole under the conditions referred to in the regulations & elemento s
‘ 201 I|E
Repro served for the entity promoting the contractual terms. Intellectual property and copyright. Decree-Law 63/85 of March 14./Reprodugéo reservada & entidade promotora nos termos contratuais. Propriedade intelectual e direitos de autor. Decreto-lei 63/85 de 14 de Margo "




CAUDAIS MNIMOS E RAMAIS DOS EQUIPAMENTOS SANITARIOS / MINIMUM FLOW RATES AND SANITARY EQUIPMENT BRANCHES
EQUIPAMENTO / EQUIPMENT CODIGO / CODE | CAUDAL/ FLOW[L/s] EQUIPAMENTO / EQUIPMENT CODIGO / CODE | CAUDAL FLOW [LIs]
Bacia de Retrete / Toilet Br 0.10 Mictério / Urinal Mi 0.15
Lavatério / Washbasin Lv 0.10 Maquina Lava-Louga / Dishwasher Mil 0.15
Bidé / Bidet Bd 0.10 Pia Lava-Louga / Dishwasher Sink LI 0.20
Chuveiro Higiénico / Hygienic shower Cg 0.10 Maquina Lava-Roupa / Washing machine Mir 0.20
SR Maquina de Gelo / Ice Machine Mg 0.10 Tanque / Tank Tq 0.20
By =N
e R
e ___ J(é“__ Y‘Q\ Equipamento / Equipment Eq 0.10 Torneira de Servigo / Service Tap Ts 0.20
T e G SN
! W A . .
I W ) Chuveiro / Shower Ch 0.15 Banheira / Bathtub Ba 0.25
||: W ol
I Drena para o ! i : - Torneira Desodorizador /
I - . ¢ ) Torneira CIP / CIP Service Ta Ts(c 0.70 Ts(d 0.06
I|I Reservatério T2, Destino [ ]Ej\ P © Desodorization Service Tap @
:II Final / Drains to i, P
| Reservoir T2, Final ! L) — _ , _
I ’ A 1 o AL AN TS, o
. P . e B T O i Destination 0 p e Cop ;erciez;aécrubber/Scrubbler Ts(s) 0.83 Centrifuga / Centrifuge Ts(ct) 18.33
NN~ NN 7 N\ i P— W 4 < O P
it W W 8 | ST AN PN N
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; by B
by B NOTAS | NOTES
] i
I Kl
’H; " 1. Todas as dimensdes constantes no projeto deveréo ser confirmadas no Projeto de Arquitetura / All dimensions contained in the project must be
{0 ’ELi % confirmed in the Architectural Project
9 (.
M,\\ /'[,’/ 2. Todas as tubagens e acessérios da rede de abastecimento de agua deverdo ser certificadas / All pipes and accessories in the water supply
# i network must be certified
§ b
_ \ /
T =SSN \K\\\ &\/ﬁ/ 3. A solugéo deveréd ser submetida & aprovagéo da fiscalizagéo antes da compra ou montagem de qualquer equipamento, circuito ou reservatério /
= S QA 4 7 The solution must be submitted for inspection approval before the purchase or assembly of any equipment, circuit or reservoir
h _ \\ N £ Q /\‘//
B o7 N %
\\\x\/o/ g %\& ,/( 7 4. A rede de recirculagdo de dgua quente devera situar-se a uma cota superior, seguindo-se as redes de dgua quente e fria, respetivamente / The
\%\ N SN 2 hot water recirculation network should be located at a higher level, followed by the hot and cold water networks, respectively
N &
i) X
\Q\
rtﬁl
/?;l
Ky
///z/ SIMBOLOGIA / SYMBOLOGY
4
)/////;// Valvula de Corte / Cut-off Valve VC Bomba de Recirculagao / Recirculation Pump BRC
W e Valvula de Retengéo / Check Valve VR Bomba de Calor / Heat Pump BC
Vélvula de Béia / Float Valve VB Contador Totalizador / Totalizer Counter CT
I .
| N Vélvula Anti-poluigéo / Anti-Pollution VAP Deposito de Aguas Quentes Sanitarias / DAQS
| SN Valve Sanitary hot water tank
N
| Y
| i
| i)
| )
i : L\sz IDENTIFICAGAO DOS SISTEMAS DE SIMBOLOGIA / SYMBOLOGY MATERIAL / MATERIAL
| o ABASTECIMENTO DE AGUA / :
| y: il IDENTIFICATION OF WATER ACIMA DA COTA/ | ABAXODACOTA/ | _ASTR | ENTERRADO/
: ‘ /f 7 SUPPLY SYSTEMS ABOVE THE LEVEL | BELOW THE LEVEL VISIBLE UNDERGROUND
. . | || g\: ~ . /K; 7 \\\}\\ <~z ’
Estacionamento / Parking Lot L | I SEmrgm BT S Rede de Abastecimento de Agua Fria / Cold _ __ _ | MulicamadaPN20/ |  PEADPN20/
@ —H‘ — _E ||‘ Water Supply Network Multilayer PN20 HDPE PN20
I pe3—H - | .
| ||‘ : Rede de Abastecimento de Agua Quente / Hot . Multicamda PN20 / PEAD PN20 /
: |I: Water Supply Network Multilayer PN20 HDPE PN20
| -
é\ T 7 JI: Rede de Servigos de Agua.néo Potavel / Non- L PP-R PN20 PEAD PN20 /
¢ q» [ Potable Water Service Network HDPE PN20
— L —=
o oj@)r === ~—--— TU 4= VAP - , ' , Rede de Servigos de Agua do Pogo / Well - PP-R PN20 PEAD PN20 /
( Yo o o )H =0 I R5 [V.Util: 130m ]/R5 [Usable Volume: 130m?] Water Service Network HDPE PN20
I il I Altura Liquida / Net Height: 3.5m
L= =—==ddigl — - - J Rede de Processo Agua ndo Potavel / Non-Potable PEAD PN20 /
S R
. @Z ) Water Process Network PP-R PN20 HDPE PN20
Eletrobomba / Electric Pump
MSI 40/5 | Eletrobomba / Electric Pump: Rede de Drenagem Equipgmentos / Drainage Network PP-R PN20 PEAD PN20 /
814*(“{‘; " R4 [V.Utfl: 20m?] / R4 [Usable Volume: 20m?] DSO 35 MB Equipment HDPE PN20
=440 m iqui ight: 2. 0,25 kW By ) -
Hynen=36,00 m Alftra Liquida / Net Height: 2-3m Q=443 m3/h Rede de Recarga do Reservatério de Recirculagao / - PP-R PN20 PEAD PN20 /
H : 45m Recirculation Reservoir Recharge Network i HDPE PN20
'man 3
R3 [V.Util: 200m?] / R3 [Usable Volume: 200m?]
H liquido / Net Height: 3.50m
Planta Geral Piso Térreo / Ground Floor General Plan z
1:500
EQUIPAMENTO / EQUIPMENT CODIGO/ CODE | EQUIPAMENTO / EQUIPMENT CODIGO / CODE
Furo de Captagéo / Borehole W1 Pogo de Bombagem 1 (CIP) / Pumping Well 1 (CIP) PB1 - - - - -
D BM SC SC 2025-07-02 Projeto de Licenciamento / Licensing
Reservatorio de agua de Incéndio / Fire Water Tank R1 Pogo de Bombagem 2 (Desodorizador) / Pumping Well 2 PB2 c BM 5C 5C 2025-06-25 PrOJ:eto de Licenc1:amento / Lfcensfng
(Deodorizer) B BM SC SC 2025-05-21 Projeto de Licenciamento / Licensing
Reservatorio de 4gua de Processo / Process Water Tank R2 Pogo de Bombagem 3 (Biomixers) / Pumping Well 3 (Biomixers)|  PB3 A B x ¢ | 2025-05-07 Projeto de Licenciamento / Licensing
Rev. Prepared Verified Approved Date Description
Reservatorio de Reaproveitamento de aguas pluviais / R3 Pogo de Bombagem 4 (Zona dos tanques e digestores) /
Rainwater Storage Tank Pumping Well 4 (Tank and Digester Area) PB4 R E P (3 A
) . . energy
» L i Separador de hidrocarbonetos das basculas da portaria /
Reservatério de Reutilizagdo de Agua / Water Reuse Tank R4 Hydrocarbon Separator for Weighbridge at the Gatehouse S1
Reservatério de drenagem de Emergéncia / Emergency R5 Separador de hidrocarbonetos do estacionamento de veiculos S2 Sousel Biomethane Plant | Unidade de Biometano de Sousel
Drainage Tank pesados / Hydrocarbon Separator for Heavy Vehicle Parking
Reservatorio estanque de &gua residual doméstica / R6 Separador de hidrocarbonetos da ilha de enchimento / A01
Sealed Domestic Wastewater Tank Hydrocarbon Separator for the Filling Station S3 Redes Hidraulicas | Hydraulic Networks
. ) - . , Projeto de Licenciamento | Licensing Rede de Drenagem de Aguas Residuais Industriais | Industrial 5
Grupo hidropressor de incéndio / Fire Booster Pump Separadores de hidrocarbonetos da agua de lavagem/ Wastewater Drainage Network 5
System GP1 Hydrocarbon Separators for Wash Water S4 AB 9 ; o
¥ BM SC sC 2025-07-02 Planta Geral da Rede de Aguas Residuais Industriais | Industrial x
Wastewater Drainage General Plan 2
Grupo hidropressor de &gua de processo / Process Water Separador de hidrocarbonetos da bacia de retengéo do 2
Booster Pump System GP2 tanque de gasoleo / Hydrocarbon separator from the diesel S5 A01-EF-LPE-HID-000-00-CIV-DWG-501-D 1:500 3
tank retention basin E
& elemento s
501 D g
Reproduction reserved for the entity promoting the contractual terms. Intellectual property and copyright. Decree-Law 63/85 of March 14./Reprodug&o reservada a entidade promotora nos termos contratuais. Propriedade intelectual e direitos de autor. Decreto-lei 63/85 de 14 de Margo. "
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R5 [V.Util: 130m?] / R5 [Usable Volume: 130m?]

Eletrobomba / Electric Pump
MSI 40/5

1,1 kW

Q=4,43 m¥h

Altura Liquida / Net Height: 3.5m

Hinan=36,00 -
men m R3 [V.Util: 200m?] / R3 [Usable Volume: 200m?]

H liquido / Net Height: 3.50m

R4 [V.Util: 20m* / R4 [Usable Volume: 20m?]
Altura Liquida / Net Height: 2.3m

DSO 35 MB
0,25 kW
Q=4,43 m3h
Hpan=4,5 m

Eletrobomba / Electric Pump:

Drena para o
Reservatério T2, Destino
Final / Drains to
Reservoir T2, Final
Destination

~

=
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Planta Geral Piso Térreo / Ground Floor General Plan
1:200

CAUDAIS MINIMOS E RAMAIS DOS EQUIPAMENTOS SANITARIOS / MINIMUM FLOW RATES AND SANITARY EQUIPMENT BRANCHES

tank retention basin

EQUIPAMENTO / EQUIPMENT CODIGO / CODE | EQUIPAMENTO / EQUIPMENT CODIGO / CODE
Furo de Captagao / Borehole W1 Pogo de Bombagem 1 (CIP) / Pumping Well 1 (CIP) PB1
Reservatorio de agua de Incéndio / Fire Water Tank R Pogo de Bombagem 2 (Desodorizador) / Pumping Well 2 PB2
(Deodorizer)

Reservatorio de agua de Processo / Process Water Tank R2 Pogo de Bombagem 3 (Biomixers) / Pumping Well 3 (Biomixers) PB3
Reservatorio de Reaproveitamento de aguas pluviais / R3 Pogo de Bombagem 4 (Zona dos tanques e digestores) / PB4
Rainwater Storage Tank Pumping Well 4 (Tank and Digester Area)

L. L . Separador de hidrocarbonetos das basculas da portaria /
Reservatorio de Reutilizagdo de Agua / Water Reuse Tank R4 Hydrocarbon Separator for Weighbridge at the Gatehouse S1
Reservatério de drenagem de Emergéncia / Emergency R5 Separador de hidrocarbonetos do estacionamento de veiculos 32
Drainage Tank pesados / Hydrocarbon Separator for Heavy Vehicle Parking
Reservatorio estanque de agua residual doméstica / R6 Separador de hidrocarbonetos da ilha de enchimento /
Sealed Domestic Wastewater Tank Hydrocarbon Separator for the Filling Station S3
Grupo hidropressor de incéndio / Fire Booster Pump Separadores de hidrocarbonetos da agua de lavagem /
System GP1 Hydrocarbon Separators for Wash Water S4 AB
Grupo hidropressor de 4gua de processo / Process Water Separador de hidrocarbonetos da bacia de retengéo do
Booster Pump System GP2 tanque de gasoleo / Hydrocarbon separator from the diesel S5

EQUIPAMENTO / EQUIPMENT CODIGO / CODE | CAUDAL/ FLOW [Lis] EQUIPAMENTO / EQUIPMENT CODIGO / CODE | CAUDAL FLOW [L/s]
Bacia de Retrete / Toilet Br 0.10 Mictorio / Urinal Mi 0.15
Lavatorio / Washbasin Lv 0.10 Maquina Lava-Louga / Dishwasher Mil 0.15
Bidé / Bidet Bd 0.10 Pia Lava-Louga / Dishwasher Sink LI 0.20
Chuveiro Higiénico / Hygienic shower Cg 0.10 Maquina Lava-Roupa / Washing machine Mir 0.20
Maquina de Gelo / Ice Machine Mg 0.10 Tanque / Tank Tq 0.20
Equipamento / Equipment Eq 0.10 Torneira de Servigo / Service Tap Ts 0.20
Chuveiro / Shower Ch 0.15 Banheira / Bathtub Ba 0.25
Tomneira CIP / CIP Service Tap Ts(c) 0.70 EZ;EEIZD;IS(?:‘;ZZSE‘: 4 . Ts(d) 0.06
Torneira Scrubber / Scrubbler Ts(s) 0.83 Centrifuga / Centrifuge Ts(ct) 18.33
Service Tap
NOTAS / NOTES

confirmed in the Architectural Project

network must be certified

1. Todas as dimensdes constantes no projeto deverao ser confirmadas no Projeto de Arquitetura / All dimensions contained in the project must be

2. Todas as tubagens e acessorios da rede de abastecimento de agua deveréo ser certificadas / All pipes and accessories in the water supply

3. A solugéo devera ser submetida & aprovagéo da fiscalizagao antes da compra ou montagem de qualquer equipamento, circuito ou reservatério /
The solution must be submitted for inspection approval before the purchase or assembly of any equipment, circuit or reservoir

4. A rede de recirculagdo de 4gua quente devera situar-se a uma cota superior, seguindo-se as redes de &gua quente e fria, respetivamente / The
hot water recirculation network should be located at a higher level, followed by the hot and cold water networks, respectively

SIMBOLOGIA / SYMBOLOGY
Valvula de Corte / Cut-off Valve VC Bomba de Recirculagdo / Recirculation Pump BRC
Valvula de Retengao / Check Valve VR Bomba de Calor / Heat Pump BC
Vélvula de Béia / Float Valve VB Contador Totalizador / Totalizer Counter CcT
Valvula Anti-poluigao / Anti-Pollution VAP Depésito de Aguas Quentes Sanitarias / DAQS
Valve Sanitary hot water tank
IDENTIFICAGAO DOS SISTEMAS DE SIMBOLOGIA / SYMBOLOGY MATERIAL / MATERIAL
ABASTECIMENTO DE AGUA / -
IDENTIFICATION OF WATER ACINA DA COTA/ | ABAIXODACOTA/ | _n ST ENTERRADO /
SUPPLY SYSTEMS ABOVE THE LEVEL | BELOW THE LEVEL VISIBLE UNDERGROUND
Rede de Abastecimento de Agua Fria / Cold o Multicamada PN20 / PEAD PN20 /
Water Supply Network Multilayer PN20 HDPE PN20
Rede de Abastecimento de Agua Quente / Hot - Multicamda PN20 / PEAD PN20 /
Water Supply Network Multilayer PN20 HDPE PN20
Rede de Servicos de Agua n&o Potavel / Non- . PP-R PN20 PEAD PN20 /
Potable Water Service Network HDPE PN20
Rede de Servigos de Agua do Pogo / Well - PP-R PN20 PEAD PN20 /
Water Service Network HDPE PN20
Rede de Processo Agua ndo Potavel / Non-Potable PP-R PN20 PEAD PN20 /
Water Process Network HDPE PN20
Rede de Drenagem Equipamentos / Drainage Network PP-R PN20 PEAD PN20 /
Equipment HDPE PN20
Rede de Recarga do Reservatério de Recirculagéo / S PP-R PN20 PEAD PN20 /
Recirculation Reservoir Recharge Network ) HDPE PN20
A BM SC SC 2025-05-07 Projeto de Licenciamento / Licensing
Rev. Prepared Verified Approved Date Description

REJGA

energy

Sousel Biomethane Plant | Unidade de Biometano de Sousel

A01

Redes Hidraulicas | Hydraulic Networks

Projeto de Licenciamento | Licensing

Wastewater Drainage Network

BM SC SC 2025-05-07

Rede de Drenagem de Aguas Residuais Industriais | Industrial

Planta Geral da Rede de Servigo de Agua nao Potavel (Rede
Sobrepresséo) | General Plan of the Non-Potable Water

( elemento

Distribution System (Pressurized Network)
A01-EF-LPE-HID-000-00-CIV-DWG-502-A

1:200
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